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الیونــاني اعتقــد المصــریون القــدماء فــي الســحر منــذ أقــدم العصــور، وقــد اســتمر هــذا الأمــر فــي العصــرین : الملخــص

البحــث الــدور الســـحري  ویتنــاول هــذا .علــى المجتمــع عناصــر إغریقیــة جدیـــدة  وتســربت إلیــه تطــوروالرومــاني، بــل 

وكـــذلك أرواح  ،لأرواح القتلـــى فـــي ضـــوء بردیـــات الســـحر الیونانیـــة، حیـــث اعتمـــد الســـحرة أرواح القتلـــى مـــن البشـــر

، والاختفــاء الأغــراض العاطفیــة، والمســابقات الریاضــیة :الحیوانــات المقتولــة فــي تحقیــق أغــراض ســحریة عدیــدة، منهــا

فـي تحضـیر هـذه الأرواح، وتمثلـت هـذه البقایـا مـن البشـر أو الحیوانـات قتلـى كما استخدم السحرة بقایـا ال .عن الأعین

  .أو القلب، أو حتى الأجنة المیتة كلها جزء من المخ أو العین أو الدماء أو العظامقطعة من ملابس القتیل، أو في 

  .التمائم، الألواح السحریةالتعاویذ السحریة، الأرواح، السحر، العفاریت،  الموتى، أرواح القتلى، :الكلمات الدالة
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Abstract: The ancient Egyptians believed in magic since the earliest times. This matter 
continued in the Greek and Roman eras and even evolved new Greek elements into 
society. This research deals with the magical role of the spirits of the dead who had 
violently death in the light of PGM. Witches adopted the spirits of the dead people, as 
well as the spirits of killed animals, to achieve various magical purposes, including 
emotional purposes, sports competitions, and concealment from sight. Witches also 
used the remains of dead people or animals to prepare these spirits. These remains were 
a piece of the dead's clothing, part of the brain, eye, blood, bones, heart, or even all dead 
fetuses. 

Keywords: Spirits of the violently dead, the dead, spirits, magic, demons, magical 
spells, amulets, magical tablets. 



  في مصر في ضوء بردیات السحر الیونانیة ) βιαιοθάνατοι(القتلى  السحریة لأرواح ىالقو 

  

  
  

٥٠٢ 

 

 

مصر أرض السحر والغموض كما عرفها القدماء منذ العصر الفرعوني، ونمت المعتقـدات الشـعبیة والاعتقـاد فـي 

مـن الوثـائق البردیـة التـي كبیـر  ولحسـن الحـظ لـدینا كـم .ر في العصرین الیونـاني والرومـانيفي مص اكبیرً  انموً السحر 

 اللعنـات، ونصـوص سـحریةالرقـى الو تعاویـذ التمـائم و لا مـن اكبیـرً  اعـددً  وتشـملتناولت موضوعات السحر بشكل عـام، 

هــذه  العلمــاءوقــد نشــر  .ت فــي دقــائق الحیــاة الیومیــة للنــاستــدخل اســتخدمت لتحقیــق أغــراض مختلفــة ومتنوعــةوالتــي 

 Papyri Graecae) "بردیـات السـحر الیونانیـة: "تحـت عنـوانالبردیـات فـي مجموعـات عدیـدة لعـل أهمهـا مصـنف 

Magicae)،  ُإلــى  عـادة ختصــرالتـي تPGM،  إلــى بشــكل رئیسـيیرجــع تاریخهـا النصـوص التــي فـي متنــاول أیـدینا و 

  .١المیلادي الخامسقبل المیلاد والقرن  الثانيما بین القرن  الفترة

تراوحــت وقـد مـن القـوى الســحریة فـي مصـر فـي العصـرین الیونـاني والرومـاني، كبیـر كـم  إلـى هـذه الوثـائقوتشـیر 

التي كان من بینهـا السحرة وبعض القوى الصغرى الوسیطة الكهنة و ة الكبرى القدیمة التي ناجاها هذه القوى بین الآله

محـددة التـي وردت الغیـر مـن القـوى السـحریة الغامضـة و الكبیر للكم  اونظرً  .الموجودة في العالم السفلي أرواح الموتى

البحـث الــدور السـحري لأرواح القتلــى فقــط دون فـي وثــائق وبردیـات الســحر السـابق الإشــارة إلیهـا؛ فســوف یتنـاول هــذا 

 مـن البشــر القتلــىأرواح حرة مـع حیــث تعامـل الســ لأخـرى؛الـدخول فــي خضـم المعتــرك الغـامض مــن القـوى الســحریة ا

ویهــدف هــذا البحــث أیضًــا إلــى تتبــع  .واعتمــدوا علیهــا فــي الســحر ؛بــنفس طریقــة تعــاملهم مــع القــوى الكونیــة الأخــرى

بعـد دام أرواح القتلـى فـي السـحر منـذ العصـر الفرعـوني إبـان العصـرین الیونـاني الرومـاني، ولكـن استمراریة فكرة استخ

واختلطــت بمــا كـــان موجــود فعــلاً فــي التـــراث  ،دخلــت علیهــا عناصــر جدیـــدة قادمــة مــع الثقافــة الیونانیـــة الجدیــدةأن 

ودة السـحر، والإشـارة أیضًـا إلـى هــادیس الإشــارة إلـى المعبـودة هیكـاتي الیونانیـة معبــ :المصـري، ومـن أمثلـة ذلـك مـثلاً 

وقـد اختلطـت . وغیرها ، وكذلك استخدام أبیات من شعر هومیروس في التعاویذ السحریة)العالم السفلي عند الإغریق(

مصــریة هــة هــذه العناصــر بعناصــر دینیــة ســحریة موجــودة عنــد المصــریین القــدماء مثــل أوزیــریس وأنــوبیس وســت كآل

حیــث كــان . ٢واســتُخدمت أیضًــا رمــوز الثعبـان لاستحضــار أرواح القتلــى مــن البشــر .ســحریةاسـتخدمت فــي التعاویــذ ال

لـــذا فلـــیس مـــن  ؛٣الثعبـــان عنـــد المصـــریین أحـــد الآلهـــة الحامیـــة للمتـــوفى، وعنـــد الإغریـــق أیضًـــا هـــو الحـــامي للمقبـــرة

مناجــاة أرواح القتلــى فــي  كــذلك تمــتو  .للقیــام بالأعمــال الســحریة إیقــاظ روح المتــوفيالمســتبعد أن یكــون لــه دور فــي 

  .لكنه لم یكن معروفًا عند المصریینو أمر موجود في التراث الیوناني وه ،التعاویذ الخاصة بالمسابقات الریاضیة

  :أرواح الموتى في مصر الفرعونیة - أولاً 

 مـوت يوتعنـ ،وضع المصـري القـدیم مسـمى لـلأرواح البشـریة المتوفـاة التـي كانـت ضـمن العـالم المنـتظم المخلـوق

)mwt(  أو آخakh)( ، ُـــ احـــدد اســـمً بینمـــا لـــم ی  اوفقًـــو  ،للكائنـــات الخارقـــة الأخـــرى فـــي اللغـــة المصـــریة القدیمـــة امعینً

                                                             

1 Hans Betz, The Greek Magical Papyri in Translation, Including the Demotic Spells (Chicago & London: 
University of Chicago Press, 1986), intro., XLI. 
2 PGM, IV, 2115. 

، حولیة الاتحاد العام للآثاریین العرب دراسات "رمزیة الثعبان في الفن الجنائزي الیوناني والروماني"أمل عبد الصمد عبد المنعم حشاد،  ٣

  .١٢٣): ٢٠١٠( ١٣، إصدار ١٣في آثار الوطن العربي، عدد 
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فإنـــه ثمـــة فـــارق بـــین الأرواح البشـــریة المتوفـــاة والكائنـــات  یم عـــن الأرواح والكائنـــات الخارقـــة؛للتصـــور المصـــري القـــد

  .١الخارقة الأخرى

ویعتمـد هــذا  أو شــیطان،تتحـول إمــا إلـى مـلاك  روح المیـتمصــر القدیمـة؛ فــإن فـي فعنـدما كـان یمــوت الشـخص 

دائــه للشــعائر بشــكل صــحیح أو مــدى تقــواه فــي عــالم الأحیــاء؛ إذ كــان الأشــخاص الــذین یفشــلون فــي اجتیــاز علــى أ

نائزیــة بشــكل تنفیــذ طقوســهم الج الــم یســتطیعو الــذین الاختبــارات للانتقــال النــاجح للعــالم الآخــر فــي مصــر القدیمــة، أو 

، ویـتم رعاب وتخویف الأحیاء كلما استطاعوا إلـى ذلـك سـبیلاً ل لإویصبح لدیهم می ،صحیح یُحكم علیهم بعذاب أبدي

تلـك الجحافـل الغامضـة مـن الأعـداء والخصـوم المتـوفین، یُتهمـون وكانـت الإله،  أو خصومتصنیفهم على أنهم أعداء 

لت علـى متـون التوابیـت، ومراسـیم النبـوءات الموضـوعة علـى التمـائم، تمباقتراف المشاكل، ویتم وضـعهم فـي قـوائم اشـ

تلك المنطقـة  )duat( "دوات" وقد سكنت هذه الكائنات مثل الآلهة والموتى في العالم الآخر. وكذلك التعاویذ السحریة

  .٢متاح للأحیاء الوصول إلیهاالغیر 

. akhuحشـود الأرواح النورانیـة یتحولـون إلـى  كـانوا ما البشر الذین نجحوا في الوصول إلـى العـالم الآخـر؛ فـإنهأمَّ 

حــداث أذى رادة لإالقــدرة والإخیَــرة  كــأرواح یظهــرونهــذه الأرواح أو الأبریــاء مــن المــوتى الــذین  ه كانــت لــدىویبـدو أنــ

ي وبـذلك فـإن المصـر  .ون مـن المـوتى الـذین یظهـرون معهـمممحتمل بالأحیاء بنفس الطریقة التي یتبعها الأعداء والآث

بالمستقبل كما أن المسئولیة تقع على عـاتقهم بخصـوص  التنبؤأن لأرواح الموتى قوى خارقة، إذ یمكنهم  اعتقد القدیم

بتردیــد  اأیضًــ المــوتى التــأثیر علــى الآلهــة ه كــان بإمكــاننــرة التــي یتعــرض لهــا الأحیــاء، حتــى إالحــوادث الشــری بعــض

ان مـن الشـائع اتصـال الأحیـاء بعـالم المـوتى فـي مصـر القدیمـة، فیمـا وكـ .٣التعاویـذ والتفـوه بالألقـاب والأسـماء السـریة

ات العـالم حیـث نقـل الأحیـاء مشـاكلهم أو محـنهم إلـى أقـاربهم المتـوفین أو إلـى معبـود" خطابـات إلـى المـوتى"عُـرف بــ 

  .٤مشاكلهم من المصائب أو أن تُحلَّ  الآخر على أمل أن ینجوا

ر فــي العصــرین الیونــاني والرومــاني؛ لأن الطقــوس والشــعائر الجنائزیــة قــد اســتمرت هــذه الأفكــار بشــكل أو بــآخو 

استمرت حتـى أواخـر العصـور القدیمـة؛ حینمـا  اأیضً  لعل هذه الفكرةو . ٥وطقوس التحنیط ظلت كما هي إلى حد كبیر

                                                             
1 Rita Lucarelli, "Demons (benevolent and malevolent)", in UCLA Encyclopedia of Egyptology, eds. 
Jacco  Dieleman  and  Willeke  Wendrich (Los Angeles: University of California, 2010), 1.  
2 Kasia Szpakowska, "Demons in Ancient Egypt," Religon Compass 3/5, (2009): 799-800.  
3 Georg Luck, Arcana Mundi: magic and the occult in the Greek and Roman worlds: a collection of 
ancient texts, 2nd ed., (Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 2006), 14. 

4 David Frankfurter, Religion in Roman Egypt: Assimilation and Resistance (Princeton: Princeton 
University Press, 1998), 251. 

5 Jean Grenier, Anubis alexandrin et romain (Leiden: Brill, 1977), 33-34; Alan Bowman, Egypt after the 
Pharaohs: 332 BC-AD 642: from Alexander to the Arab conquest (Berkeley and Los Angeles: University 
of California Press, 1996), 16-17. 
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لامهـم د فـي أحافكرة أن فصائل من أرواح الموتى الذین لم یدفنوا تظهـر لـبعض الأفـر  )م٤٣٠-٣٥٤( ناقش أوغسطین

  .١لیخبروهم بأماكن الأجساد، ویطلبون منهم أن یدفنوها بشكل صحیح

المــوتى تــزور الأحیــاء فــي أحلامهــم وتعطــیهم تعلیمــات تجبــرهم علــى  أرواحوالرومــان أن  اعتقــد الإغریــقبــدورهم و 

حریة، حیـث شتى من أجل التواصـل مـع الأرواح؛ لتحقیـق أغراضـهم السـ االسحرة والمشعوذون طرقً  ادعىفقد ؛ تنفیذها

یحــاء؛ وقــد اتخــذ الأحیــاء تلــك الأحــلام علــى محمــل وذلــك عــن طریــق الكــلام أو الإ اتصــلوا بهــم عــن طریــق الأحــلام؛

  .٢الجد

؛ ٣معرفـة تفسـیراتهاتتـیح و  ،ضـمنهاالوحي كانت ترسل الأحلام و  أن الأرواح في مصر بردیات السحر اأیضً وترینا 

  .٤اعنیفً  اماتت موتً  اسوداء تمامً قطة ن طریق رسال حلم عوعلى سبیل المثال هناك تعویذة لإ

بالإضــافة إلــى الأحــلام كــان تردیــد أســماء وكلمــات ســحریة معینــة یــؤدي إلــى الاتصــال بــأرواح المــوتى وتحقیــق و 

قــد یكــون مائــة –عــدد مــن الحــروف نجــد أن المــؤدي بعــد أن یقــوم بتردیــد اســم ســحري مكــون مــن فأغــراض ســحریة؛ 

  .٥ایسأله له جابات عن أي شيءوتعطیه إ ،میتالشخص الروح ظهر له ت -حرف

  :من البشر أرواح القتلى - اثانیً 

القـدماء أن كـل شـخص تنتهـي حیاتـه علـى الأرض یمكـن أن یسـتجدي السـحرة روحـه فـي العــالم المصـریون اعتقـد 

غیـر مـوت وتصبح هذه الأرواح أكثر فعالیة في تأدیة الأعمال السـحریة فـي حـالات ال. الآخر لتحقیق أغراض سحریة

إمـا المـوت نتیجـة للإعـدام  وأ، أو المـوت فـي المعركـةالمـوت النـاتج عـن حـادث عنیـف،  :مثل ،المفاجئ أي الطبیعي

صــغیر، خاصــة إذا  ســن، وكــذلك فــي حالــة المــوت فــي نتیجــة لجــرم اقترفــه القتیــل علــى المشــانق التعلیــقأو  بالصــلب

ههم و علــى وجــ تهــیم لمفــاجئ فــإن أرواح المــوتى كانــتوبعــد المــوت ا .٦ســن الــزواج الشــخص جــاءت الوفــاة قبــل بلــوغ

ـــدفن بطریقـــة صـــحیحة  حرمـــونالـــذین یُ  كـــذلك كـــانو . ٧وكـــانوا یخضـــعون للتعلیمـــات الســـحریة ،واح شـــریرةكـــأر  مـــن ال

ᾶταφοι  مـن لأنهـا كانـت غاضـبة  هـذه الأرواح وقد استخدم السـحرة ).أي العالم الدنیوي (بالأرض  ینرتبطم یظلون

الكائنـات و البشـر یطـال  یـدهمهدت وكان .٨یذاءوتمیزوا بالعنف والإ ،كانوا أشرار ولذلك إلیه نهایتهم؛المصیر الذي آلت 

  .٩االكائنات الخارقة أیضً و 

                                                             
1 Augustine, "De cura pro mortuis gerenda", CSEL 41 (1900): 639-647; Gill Renberg, “Hadrian and the 
Oracles of Antinous (SHA Hadr. 14.7); with an Appendix on the So-Called Antinoeion at Hadrian’s Villa 
and Rome’s Monte Pincio Obelisk,” MAAR 55 (2010): 161. 
2 Renberg, "Hadrian and the Oracles": 161, 163. 
3 PGM, I, 1 ff.  
4 PGM, XII, 107-109. "Λαβὼν αἴλουρον ὁλομελανα βιοθ[άν]ατον, π[ο]ιήcαc πιττάκιον καὶ ἐνγράψαc 
ζμύρνῃ τὰ ὑποκείμενα καὶ ὅν θέλειc ὀν[ειροπ]ομπεῦcαι, καὶ ἔνθεc εἰc τὸ cτόμα τοῦ αἰλούρου·". 
5 PGM, III, 230-235.  
6 Jean Aubert, "Threatened Wombs: Aspects of Ancient Uterine Magic", GRBS 30 (1989): 437. 
7 Betz, The Greek Magical Papyri, 333.   
8Luck, Arcana Mundi, 209-210.  
9 Aubert, "Threatened Wombs": 437; 
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أو بـالقرب منـه،  امیت حـدیثً القبور المدفون بها شخص  أحدفي  تدُفنوالتماثیل  ١وكانت التعاویذ والألواح السحریة

والقلقـة  إذ كـان یعتقـد أن الأرواح المتهیجـة إحـدى المعـارك المنتهیـة؛ أو في مكان تنفیذ أحكـام الإعـدام، أو فـي مسـرح

التــي تحــوم حــول القبــر ربمــا تعطــى القــوة والفاعلیــة لعملیــة الســحر إلــى جانــب قــوى معبــودات العــالم  للقتلــى والعدوانیــة

  . ٢الآخر

 ،یرة سـواء كانـت ذكـر أم أنثـىیلجأون للإله أو المعبـد راجـین الحمایـة والأمـان مـن كـل روح شـر  اوكان الأفراد غالبً 

ویبدو أنهـم كـانوا یعتقـدون أن أرواح المـوتى أو الغرقـى تـؤثر علـیهم وتـؤذیهم . ٣ومن الغرقى والموتى والوحوش وغیرها

لارتبـاط أرواح المـوتى بالعـالم  اونظـرً  .إلا بالتعاویذ أو اللجـوء للإلـه ومعبـده وأنه لا سبیل إلى النجاة ،في العالم الحالي

أو رغبــة مــن فشــل منهــا فــي دخــول هــذا العــالم فــي تحقیــق هــذه الرغبــة؛ فــإن التعاویــذ التــي استحضــرت هــذه الســفلي 

لــدینا تعویــذة ســحریة مــن بردیــات الســحر لي مثــل أوزیــریس وأنــوبیس وغیرهــا؛ و ذكر آلهــة العــالم الســفتــ كانــتالأرواح، 

أنــا أنــوبیس، أنــا " :كالتــالي نصــها، ســحریة لأغــراضلاستحضــار روح أحــد القتلــى الــذین مــاتوا میتــة عنیفــة واســتخدامها 

٤)المقصــود رع( فــرس-أوزیــر
 حــروف(العــالم الســفلي ي یــا روح انهضــ. ، أنــا أوزیــریس الــذي أهلكــه ســت)ســحریة حــروف(، أنــا 

ونلاحظ في التعویـذة السـابقة أن الشـخص یتخـذ أسـماء  .٥"طلبت منك، علیك أن تطیعني) اسم الشخص(ومهما  ،)سحریة

، أو أنهـا وهـم مـن آلهـة العـالم الآخـر، حیـث یـوهم الـروح التـي یبـدو أنهـا موجـودة فـي العـالم الآخـر ،یسأنوبیس وأوزیر 

  .ة الخاصة به هي من تأمرها لطاعتهبأن الآله فشلت في دخوله وترید تحقیق ذلك،

                                                                                                                                                                                   

 وبأولئك مفاجئًا، موتاً ماتوا الذین بأولئك هیكاتي یا استحلفك: "مثلاً  إحداها في ونقرأ لأرواحا هذه إلى الموجهة التعاویذ من كثیر ولدینا

  ".ینجبوا أو یتزوجوا أن دون ماتوا الذین الأبطال

PGM, IV, 2730-2733. 
  .ورموز سحریة عبارة عن قطعة رفیعة من معدن الرصاص أو بعض المعادن الأخرى، یُكتب علیها اسم الضحیة مصحوبًا بصیغ هي ١

 Luck, Arcana Mundi, 48-49. 
2 Luck, Arcana Mundi, 48-49; Mona Haggag, "Some Unpublished Wax Figures from Upper Egypt", in 
Ancient Alexandria between Egypt and Greece, ed. William Harris and Giovanni Ruffini, Columbia 
studies in the classical tradition 26 (Leiden & Boston: Birll, 2004), 236. 

عـاش فـي القـرن الخـامس المـیلادي فـي صـعید مصـر؛ حیـث كـان رئیسًـا للـدیر الأبـیض الـذي  الأتریبي شنودة الأنبا یحدثنا السیاق هذا وفي

 یسألون ومن الأحلام علیهم تنزل كي لقبورا في ینامون الذین أولئك: "في إحدى عظاته الموجهة ضد السحرة والأعمال الشریرة، قائلاً  هناك

  :انظر ."الأحیاء عن الموتى

Shenoute of Atripe: "Those Who Work Evil", in Oeuvres de Schenoudi 1, ed. Emile Amelinneau (Paris: 
Leroux, 1909), 219-220; Frankfurter, Religion, 193. 
3 Herbert Thompson: "Self-dedications," in Actes du V e condres international de Papyrologie (Brussels: 
Fondation Égyptologique Reine Élisabeth, 1938), 498-499, (137 B C). 
4 Betz, The Greek Magical Papyri, 9, n. 48.  
5 PGM, I, 248-255. "anok anouP anok oucirvr/ anok wcwt cwrwn ouier anok Pe oucire Penta c/t tako· 
ἀνάcτηθι, δαίμων καταχθόνιε ιω ᾿ερβηθ ιω Φορβηθ ιω Πακερβηθ ιω ᾿Απομψ, ὅ ἐὰν ἐπιτάξω ὑμῖν ἐγὼ ὁ 
δεῖνα, ὅπωc ἐπήκοοί μοι γένηcθε.". 
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ونلاحـظ  ،مهـام سـحریةالعـالم الآخـر  روحولدینا تعویذة أخرى تنتمي إلى بردیات السحر یطلب فیهـا المشـعوذ مـن 

عتبـاره إلـه العـالم الآخـر الـذي یرسـل أرواح المـوتى بـدوره فـي هـذه التعویـذة با الـروحذكر المعبود أوزوریس الـذي یـأمر 

  .١هذه المهامإلى العالم لتنفیذ 

ولدینا تعویذة أخرى تنتمي إلى بردیات السحر یطلب فیها المشعوذ من روح العالم الآخـر أن یحضـر لـه الشـخص 

عــدم  ذ مــا یــأمره بــه، أو تأدیبــه فــي حالــة، ویعــده بتقــدیم الأضــاحي لــه إذا نفــمنتصــف اللیــل أو عــاجلاً  المــراد إمــا فــي

ن النســبة لــروح العــالم الآخــر، بحیــث إب اونلاحــظ فــي التعویــذة الســابقة أن مبــدأ الثــواب والعقــاب كــان حاضــرً  ،٢التنفیــذ

ــ فیــذ، وفــي هــذه الحالــة فــإن ندبــه فــي حالــة عــدم التیؤ  ذ مــا یــأمره بــه، أو أنالمشــعوذ یعــده بتقــدیم الأضــاحي لــه إذا نفَّ

  .في تسخیرها لتأدیة أعماله السحریة المشعوذ یتحكم كلیة في الروح التي یرغب

  :أرواح الحیوانات - اثالثً 

ویســـتطیع  ،أرواحهــم داخـــل الســاحر تحـــلَّ  انــات والطیـــور المخصصــة للأضـــاحي حتــىكــان الســحرة یـــأكلون الحیو 

مفهـوم أكـل المخلوقـات الحیـة كوسـیلة للحصـول علـى أرواحهـا والاسـتفادة مـن  وقد ظهرسحریة؛ الاستفادة من قواهم ال

  .٣في العصور الفرعونیة قواها نصوص الأهرام المصریة

أن مــن أراد أن الثالــث المــیلادي  الفیلســوف الصــوري الــذي عـاش فــي القــرن )(Πορφύριος سیــو ر یفر بو ویحـدثنا 

ــ قلــوب : مثــل ،تلــع الأجــزاء المقدســة مــن الحیوانــات التــي تســتخدم فــي النبــوءاتمــن البشــر، علیــه أن یب ایصــبح عرافً

  .٤وبفعلتهم هذه فإنهم یتلقون النبوءات والصقور؛ والخنازیر الغربان

ـــروي لنـــا لاكتـــانتیوس بالمســـتقبل لخوفـــه علـــى  بـــالتنبؤ اأن الإمبراطـــور دقلـــدیانوس كـــان مولعًـــ )م٣٢٥-٢٥٠( وی

لاستحضـار  ؛)الأضـحیات(إنه كان یُحضـر الكهنـة والعـرافین لاسـتخراج أكبـاد الـذبائح مستقبل الإمبراطوریة، ومن ثم ف

 .تطـرد تلــك الأرواحشـارات معینـة كــانوا یقومـون بعمـل إ، غیـر أن الحضـور مـن المسـیحیین )المتنبئـة(الأرواح العرافـة 

ن هنـا یمنعـون روح العرافـة و یوجـد أشـخاص دنسـ: "وكان الكهنة یكررون العملیة دونما جدوى حتى صاح الكـاهن الأعظـم

وأمر كل الموجودین فـي القصـر بممارسـة طقـوس تقـدیم الـذبائح، ومـن یمتنـع یلقـى  ؛؛ فغضب دقلدیانوس"من الحضور

  .٥ثم اندلع الاضطهاد ضد المسیحیین أن یتم التطهیر في الجیش؛ ا، وأمر أیضً ابه خارجً 

                                                             

1 PGM, IV, 2094-2095. "ὅτι τοῦτο θέλει καὶ ἐπιτάεccι cοι ὁ ἅγιοc θεόc ’Όcιριc Κμῆφι cρω. τέλεcον, 
δαῖμον, τά ἐνθάδε γεγραμμένα". 
2 PGM, IV, 2095-2097."τελέcαντι δέ cοι θυcίαν ἀποδώcω, βραδύναντι δέ cοι κολάcειc ἐπενεγκῶ, ἅc οὐ 
δύναcαι ἐνεγκεῖν". 
3 Raymond, Faulkner, the Ancient Egyptian Pyramid Texts (Oxford: Oxford University Press, 1969), 373-
374. 
4 Porphyry: On Abstinence from Animal Food (De Abstinentia Animalium), Trans. by Thomas Taylor 
(New York: Barnes & Noble, 1965), 2, 48.  
5 Lactantius, "Of the Manner in Which the Persecutors Died" in The Anti-Nicene Fathers, vol. 7: Fathers 
of the Third and Fourth Centuries, edited by Alexander Roberts and James Donaldson (1974), chap. 10.  
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وثیقــة مــن بردیــات السـحر المكتوبــة بالیونانیــة تتعلــق لـدینا أمـا فیمــا یتعلــق ببردیــات السـحر المكتشــفة فــي مصــر؛ ف

، وتسـتطرد ١"الروح المقدسة": إیاها اببعض الطقوس التي تتم باستخدام هرة؛ حیث یتم توجیه صیغة سحریة لها مخاطبً 

ة بعــد التعویــذة فــي شــرح الطقــوس الواجــب اتباعهــا مــن أجــل تحقیــق الأغــراض المطلوبــة ثــم توجــه لهــا صــیغة ســحری

) مُنحت(هبت الهرة التي وُ روح  المكان، وأنت یاي ظهرت في هذا الت الروحها تأناشدك أی" :في الماء، ونص الصیغةغراقها إ

  .٢")اكتب ماذا ترید مهما كان(هذا العمل ) اسم الشخص( أنا لي يومن هذه اللحظة ونفذ ،إليّ في هذا الیوم يقبلبالروح، ا

، اعنیفًـ اماتـت موتـً اخـذ قطـة سـوداء تمامًـ" :علیمات الخاصة بها كالتـاليانت الترسال الأحلام كوثمة تعویذة أخرى لإ

بالإضافة إلى نوع الحلم الذي تریـد إرسـاله، وضـعها فـي  ،واكتب بحبر المر التعویذة المصاحبة ،من ورقة بردي اواصنع شریطً 

  .٣"فم القطة

مـن بردیـة  م كتابـة التعویـذة علـى قطعـةكانـت التعلیمـات أن یـت: ولدینا تعویذة أخرى لجلب الحبیـب باسـتخدام كلـب

  .٤لأحد الكلاب الذین ماتوا میتة عنیفة) ستكُرَّ (، ثم تقدم مكتوب علیها بحبر المر

أناشـدك أیهـا المـلاك الجبـار " :وتوضـع علـى ثقبـي الأذن ،الساحر علـى رقیقـة معدنیـة هاونجد في تعویذة أخرى یكتب

سـواء فـي هـذا الیـوم وكـل سـاعة وكـل یـوم، انهـض مـن ) لـف بـهكَّ العمـل المُ ( وقـم بتأدیـة ،انهض من أجلـي :القوي لهذا الحیوان

  .٥")العمل(وقم بتأدیة  ،)الأسماء(أجلي ضد أعدائي 

كانـت مـن الحیوانـات التـي یـتم  اعنیفًـ اویتضح من التعاویذ السابقة أن القطط والكلاب المقتولة أو التـي ماتـت موتـً

  .اقطط أكثر شیوعً استخدام أرواحها في السحر، وإن كانت ال

  :مجالات تأثیر أرواح القتلى -ارابعً 

  :العلاقات العاطفیة -أ

العلاقـات : هالتسخیرها لتحقیق أغراض سحریة عدیدة، كان مـن أشـهر  القتلىاستحضر السحرة والمشعوذون أرواح 

عاویـذ الحـب أو تمـائم فـي الحـالات الخاصـة بت أرواح القتلى من البشـر أو الحیوانـاتتضرع الأفراد إلى  حیث العاطفیة

ــــــل أو المحاكــــــاة  .٦وأعمــــــال العشــــــق والهــــــوى ــــــى اســــــتخدام مبــــــدأي التماث ــــــذ عل  واعتمــــــد الســــــحرة فــــــي هــــــذه التعاوی

                                                             
1 PGM, III, 9-10. "ἱερὸν πνε[ῦμ]α". 
2 PGM, III, 44-54. "ὁρ]κίζω cε, τὸν ἐν τῷ τόπῳ [τ]ούτῳ ἐπη[γηρ]μένον δαίμονα, καὶ cέ, τὸν δ[αί]μονα 
τοῦ [αἰλού]ρου πνευματωτοῦ. ἐλθέ μοι ἐν τῇ cήμ[ερον], ἡμέρᾳ καὶ ἀπὸ τῆc ἄρτι ὥραc καὶ ποίηcό[ν μοι 
τ]ὸ δεῖνα πρᾶγμα.’ κοινά, ὅcα θέλειc". 
3 PGM, XII, 107-109. "Λαβὼν αἴλουρον ὁλομελανα βιοθ[άν]ατον, π[ο]ιήcαc πιττάκιον καὶ ἐνγράψαc 
ζμύρνῃ τὰ ὑποκείμενα καὶ ὅν θέλειc ὀν[ειροπ]ομπεῦcαι, καὶ ἔνθεc εἰc τὸ cτόμα τοῦ αἰλούρου·". 
4 PGM, XIXb, 5-18."Ἀγωγὴ ἐπὶ κυνόc· εἰc τομίον ἱερατικὸν γράψαc ζμύρνῃ καὶ καταθοῦ [εἰc  
βιοθάνατον·῾<ἐξορκίζω cὲ> κατὰ τοῦ Cενακωθo αρποψυγ καμὸυο ορψ θω ουχ πετι  ανουπ πετιοπαριν 
αυτ κινοθεν χυχ ααα ροψ υϊχθεν κρεμμε cεχαξθνε νεουφθε ἀκηχ χα[κε] πωφοπι καχε ἀνοχ ηθμη αρι μηc 
θοὁ πε, cὺ δυνάμεν[o]c, τὸ cῶμα ἀν[έγειρε καὶ ὕπαγε ε[ἰc τὴν δεῖνα, ἕωc ἐθ[ελήεῃ . . .". 
5 PGM, III, 65-80. "ὁρκίζω cε, τ[ὸν] ἐν τῷ τόπῳ τ[ού]τῳ μὲν ἄγγελον κραταιὸν καὶ ἰεχυρὸν τοῦ ζώου 
το[ύτο]υ· ἔγειρόν μ[οι] cεαυτὸν καὶ [πο]ίηcον τὸ δεῖνα π[ρᾶγμα] καὶ ἐν τῇ cήμ[ε]ρον ἡμέρᾳ κα[ὶ ἐν] πάcῃ 
ὥρᾳ καὶ ἡμέρᾳ. ἔγειρόν μοι cεαυτὸν κα[τὰ τ]ῶν ἐχθρῶν μου, τῶν δεῖνα, καὶ π[οί]ηcον τὸ δεῖνα πρᾶ[γμα] 
(κοινά)". 
6 Haggag, "Some Unpublished Wax", 237.  
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Homeopathy ، ،ــأثیرًا ســحریًا علــى شــخص مــا عــن طریــق إیقــاع نفــس الأثــر علــى صــورته حیــث یوقــع المشــعوذ ت

علـى الشـخص عـن طریـق إیقـاع التـأثیر السـحري  ومن خلاله یقـوم المشـعوذ بممارسـة السـحر ،Contagion والعدوي

  . ١على جزء من جسده مثل الشعر أو قلامة الأظفر أو غیرها

 "تعویــــذة مدهشــــة لتقییــــد الحبیـــــب" :تعویــــذة تنتمــــي لبردیــــات الســـــحر المكتوبــــة بالیونانیــــة تحمــــل عنـــــوان ولــــدینا

)(Φιλτροκατάδεcμοc θαυμαcτόc ، صـنع تمثـالین مـن الشـمع  ضـرورة :هـي بـذلكالتعلیمـات الخاصـة وكانت

عبــارات الســحریة یكتــب بعــض الد أن یضــع التمثــالین فــي وضــع معــین وبعــ .أحــدهما لرجــل والآخــر لســیدة :الطــین أو

عبـارات سـحریة،  اویقـوم بثقـب التمثـال فـي أمـاكن مختلفـة مـرددً  ،إبرة نحاسـیة ةعشر  ثم یأخذ ثلاث ،على تمثال السیدة

بواســطة خــیط مــن النــول بعــد  بالتمثــالینویرددهــا ثــم یربطهــا  ،یــه التعویــذةویكتــب عل ،مــن الرصــاص اثــم یحضــر لوحًــ

امســك بهــا بســرعة، ثــم یضــعهم بجــوار قبــر أحــد الأشــخاص  Άβραcάξ ٢أبراســاكس :وهــو یــردد ،عقــدة ٣٦٥عمــل 

  .٣اأو عنیفً  امفاجئً  االذین ماتوا موتً 

وإلـى ، δαίμονες ٤وإلـى العفاریـت ،م السفليآلهة العال :التعویذة موجهة إلى العدید من القوى السحریة مثلوهذه 

المكـان  الموجـودین فـيویسـتجدي كـل العفاریـت  .، وإلـى الشـباب والعـذراىافجائیً  اوإلى الرجال والنساء الذین ماتوا موتً 

نثـى، ا أم أمـن أجلـه مهمـا كـان سـواء كـان ذكـرً  تـنهضأن  الـروح، ویطلـب مـن ٥الذي یناجیه لیقوموا بمساعدة العفریت

فــلا  اویجـذبها ویربطهـا ویجعلهـا تقــع فـي حبـه، ویســبب لهـا قلقًـ ،وكـل منــزل ،وفـي كــل حـي ،ى كــل مكـانثـم یـذهب إلـ

، وألا ٦یجلــب لهــا الســرور مــع رجــل آخــر ســواه حتــى ولــو كــان زوجهــا ا تســتطیع الجلــوس، وألا تفعــل أي شــيءیجعلهـ

قلهـا، ولا یعـرف النـوم لع ك سـلامون هنـاولا یكـ ،ن أن تأكل أو تشرب، وألا تقنع بشيء، ولا تقـوى علـى شـيءتتمكن م

  .٧جفنها بدونه

                                                             
1 James Frazer, The Golden Bough; A Study in Magic and Religion (New York: the Macmillan Company, 
1922), 12-37; Ari Kiev, "The Study of Folk Psychiatry," in Magic, Faith, and Healing; Studies in 
Primitive Psychiatry Today, ed. by Ari Kiev (New York: Free Press of Glencoe, 1964), 12.   

حسین الشیخ  :، انظر٣٦٥وهو الكائن الأعظم وفقًا لنظریة باسیلدیس الغنوسیة، ویرتبط بالرقم  ،یُذكر أن أبراساكس هو كائن غنوسي  ٢

  ؛١٨٤، )٢٠٠٢دار المعرفة الجامعیة، : الإسكندریة(، "رؤیة حضاریة"المصریون والرومان ، محمد عبد الفتاح السیدو 

Evans Luke, Aaron, Ralph, Recipes for Love: A Semiotic Analysis of the Tools in the Erotic Magical 
Papyri (Durham: Durham University 2016), 107, n. 424, Available at Durham E-Theses Online: 
http://etheses.dur.ac.uk/11454/  
3 PGM, IV, 296-333. 

تأتي مذكرة أو مؤنثة، ولها معان عدة، فهي تعني إله أو إلهة أو ألوهیة أو قوة ألهیة غیر محددة، وقد الدیمون في اللغة الیونانیة كلمة  ٤

التي تعني  daemonوفي اللاتینیة فالمقابل لهذه الكلمة هو . الحظ أو القدر أو كائنًا إلهیًا أو روحیًا أدنى مستوى من الآلهة اتعني أیضً 

مفهوم "فایز یوسف محمد، : للتفاصیل عن الدیمون انظر. التي تعني روح الجد في الدار Larیرة أو الـ روحًا أو روحًا حارسة أو روحًا شر 

  .٦-٥): ١٩٩٩( ١٦، مجلة مركز الدراسات البردیة والنقوش، العدد "دراسة من خلال المصادر الیونانیة: الدیمون عند الإغریق
ي یناشد كل أرواح الموتى في المكان الذي وضع به التمثالین وهو بالطبع مكان قبور یبدو أن المقصود هنا أن كاتب التعویذة أو المؤد  ٥

  .لكي یساعدوا روح القتیل الذي یقصده والذي وضع التماثیل إلى جواره
6 PGM, IV, 375-376. 
7 PGM, IV, 335-356. 
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الــذي عنــد ذكــره سـم إلیهــا التعویــذة، ومنهــا الا هـةالموجفــي ذكــر أسـماء وصــفات القــوى الســحریة  الوثیقــةوتسـتطرد 

، ویطلــب منهــا أن یســحبها مــن شــعرها ومــن قلبهــا ومــن روحهــا إلیــه فــي كــل ســاعة مــن ســاعات ترتعــد كــل العفاریــت

ویجبرهــا علــى خدمتــه، وألا  ،لا تنفصــل عنــه، وأن یجعلهــا تــرتبط بـه طــوال حیاتــهحتــى تــأتي إلیـه وأ اونهــارً  ة لــیلاً الحیـا

ي علـى الـروح السـحریة أنـه إذا ؤدِّ ثم یشـترط كاتـب التعویـذة أو المُـ .١عنه لو حتى لساعة واحدة في الحیاة ابعیدً  تسعد

ي نفســه بــبعض الألقــاب ؤدِّ ، ثــم یلقــب المُــاعً ســری فإنــه ســوف یســمح لــه بــالعودة للراحــة ؛قــام بتحقیــق ذلــك مــن أجلــه

  .٢والأسماء التي لها فاعلیة سحریة

القـوى السـحریة؛ ذلـك بـأن غیرهـا مـن ن التكـرار كـان سـمة غالبـة فـي التعاویـذ الموجهـة لـلأرواح و فـإیبـدو على ما و 

بالرغبـة والشـوق، وأن  طلبـه بـأن یملأهـا یضـیف إلیهـامـرة أخـرى بعـد ذلـك نفسـها كاتب التعویـذة یعـود لیكـرر المعـاني 

ویلصــق الــبطن بــالبطن، ویجــذب الفخــذ إلــى الفخــذ، ویطلــب منــه أن  ،ویقــرب الشــفاه إلــى الشــفاه ،بــرأس ایجمعهــم رأسًــ

  .٣یجعلها تمارس الجنس معه إلى مدى الدهر

ا سـوف ومـن ثـم فإنهـ ؛التي تـتحكم فـي أرواح المـوتى لسفليونلاحظ في هذه التعویذة أنها موجهة إلى آلهة العالم ا

ولــیس أدل علــى ذلــك مــن أن التعلیمــات الموجــودة فــي الوثیقــة تطلــب مــن  .حكم فیهــا لتحقیــق الأغــراض الســحریةتــت

الأمـر  ؛)قُتـل( اأو عنیفًـ امفاجئًـ ابشخص مـات موتـً ةالمؤدي أن یضع تمثالي الرجل والسیدة بجوار أحد القبور الخاص

كمــا أن . أن ذكرتــهمصــیر الــذي آلــت إلیــه كمــا ســبق مــن الشــریرة لأنهــا غاضــبة  جعــل روحــه تتحــول إلــى روحً یالــذي 

 هـامـن التعویـذة أن ایتضـح أیضًـو . الوثیقة بها استجداء لكل العفاریت في المكـان مـن أجـل مسـاعدة عفریـت قبـر القتیـل

ف فإنـه سـو  ؛من الإجبار للروح السحریة الشریرة؛ إذ یشترط المـؤدي علیهـا أنهـا إذا قامـت بتحقیـق مأربـه انوعً  تتضمن

 καὶ ἀνέγειρέ "انهـض مـن أجلـيو " :مـن التعبیـر انفهـم ذلـك أیضًـو  .ابـأن تعـود للراحـة مـرة أخـرى سـریعً یسـمح لهـا 

μοι cαυτόν  في بدایة التعویذة، فیبدو أن هذه الأرواح تبقى مرتكنة للسكینة إلـى أن یحركهـا سـاحر بتعویـذة سـحریة

مح لهــا بــالعودة للراحــة مــرة الطقــوس الســحریة أن یســ مــن خــلال اتجبرهــا علــى تحقیــق مطالبــه، ثــم یســتطیع هــو أیضًــ

  .أخرى

، امفاجئًـ اعن طریق مسـاعدة الأبطـال أو المصـارعین أو أولئـك الـذین مـاتوا موتـًوثمة تعویذة أخرى لجلب الحبیب 

ویـتم تقسـیمه  ،)طالـب الخدمـة(بقاء على جزء من الخبز الـذي یأكلـه الشـخص تتمثل في الإیُعطي المشعوذ تعلیمات و 

بـه الـذین  لَ ت ِـثـم علیـه الـذهاب إلـى المكـان الـذي قـُ. مـا یحتویـه الفـم فـي المـرة الواحـدةلى سبعة أجـزاء كـل جـزء بحجـم إ

 نفســه ثــة مــن المكــانلوَّ المُ  الأقــذارثــم یلـتقط بعــض  ،التعویــذة علـى قطــع الخبــز ویلقــي بهــاثــم یــردد  مـاتوا میتــة عنیفــة،

ونـص . سـتغرق فـي النـومإلـى بیتـه ویذهب لمرأة التي یرغب فیها، ثم یویلقي به داخل منزل ا ،الذي تؤدي فیه الطقسة

إننــي أحضــر ، اعنیفًــ اوأولئــك المــوتى موتًــ امفاجئًــ اإلــى أولئــك المــوتى موتًــ... " :هــو التعویــذة التــي تــُردد علــى قطــع الخبــز

  .٤"!حتى تأتى بها معذبة وبسرعة ...بقایا طعامه المریرة لقد مزج بدموعه وآهاته ...الطعام

                                                             
1 PGM, IV, 360-384. 
2 PGM, IV, 384-385. 
3 PGM, IV, 395-405. 
4 PGM, IV, 1390-1414. "…ἀώροιc, βιομόροιc πέμπω τροφά… ἑαυτοῦ καταλείψανα δάκρυcιν ἔμιξεν… 
ἄξατε οῦν αὐτὴν βαcανιζομένην, διὰ τάχουc". 
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ة أجزاء له دلالة معینة حیث كان تقسیم الخبز إلى سبعأن : أولاً ضح من هذه التعویذة عدة أمور لها دلالتها، ویت

 سبعة حروف، ف العلة في الأبجدیة الیونانیة هيأهمیة سحریة أو روحانیة عند الإغریق؛ لأن حرو لرقم سبعة 

نت تستخدم هذه الحروف في رسم أشكال هندسیة سحریة ، وكا١واقترنت هذه الحروف بالنباتات والأرواح، والأصوات

ومما  تنفیذ رغبته؛عبارة عن قرابین لإغواء الأرواح لغلب الظن أن هذا الخبز كان أ: اثانیً  .٢على بردیات السحر

ل فلع ".بةعذَّ تي بها مُ تى تأح... الطعامإنني أحضر : "یؤید ذلك أن التعویذة التي یتم تردیدها على الخبز بها أمر

لة بأرواح حمَّ مُ  نهالأالدفن  مكانلتقاط الأقذار من ا كانربما : اثالثً . هذا الطعام لإطعام الأرواح ومن ثم تنفیذ السحر

  .إلقائها داخل منزل المرأة لتتعرف الأرواح على مكان السیدة المقصودة بالتعویذةأن الهدف من القتلى، و 

من بردیة  تم كتابة التعویذة على قطعةتضمن التعلیمات أن تت: وفي تعویذة أخرى لجلب الحبیب باستخدام كلب

  .٣لأحد الكلاب الذین ماتوا میتة عنیفة كما یرى الناشر) تكُرس(، ثم تقدم مكتوب علیها بحبر المر

  :ما یلي لجعل إحدى النساء تقع في غرام رجل من أوكسیرنخوس ونقرأ في تعویذة أخرى

  ):كلمات سحریة"(

، (Θεόδωροc) ، والتي تقع تحت سلطتك، أن تحب ثیودوروس(Ταγενη) ، ابنة تاجیني(Ματρώνα) اجعل ماترونا"

أضع أمامكم هذه التعویذة یا آلهة ! في الحال، في الحال، بسرعة، بسرعة ...طوال أیام حیاتها  (Τεχώcιc)تیخوسیسابن 

، وإلى هرمیس )كلمات سحریة(وإلى أدونیس  ، إلى كوري وبیرسیفوني وإریسخیجال)كلمات سحریة(العالم السفلي، إلى بلوتو 

، وإلى آلهة العالم )العالم السفلي(، حافظ مفاتیح بوابات الهادیس )كلمات سحریة(وإلى العظیم أنوبیس  ،)كلمات سحریة(تحوت 

عات وساعات، ، الفتیة والفتیات، سنوات وسنوات، شهور وشهور، أیام وأیام، لیالي ولیالي، ساامفاجئً  االسفلي، والموتى موتً 

واخرج  ،من أجلي من السكون الذي یقیدك) انهض(اقم نفسك  ،استجدي كل أشباح هذا المكان أن تأتي لمساعدة هذا الشبح

من  ...دة بالتعویذة، ابنة تاجیني، التي تقع تحت سلطتكقیَّ في كل منطقة وكل حي وكل منزل وكل متجر، واسحب ماترونا المُ 

ن و ن ممارسة الجنس من خلال مهبلها، ولا مؤخرتها، ولا فمها، مع أي شخص آخر، ولا تكحتى لا تتمكن م.. شعر رأسها

قادرة على الرحیل مع أي رجل آخر إلا ثیودوروس، ابن تیخوسیس، ولا تدع ماترونا ابنة تاجیني الذي ینتمي هذا الشعر لرأسها 

                                                             
1 Daniel Ogden, "Binding spells: curse tablets and voodoo dolls in the Greek and Roman worlds", in 
Witchcraft and Magic in Ancient Europe: Greece and Rome, eds Bengt, Ankarloo and Stuart, Clark 
(London: the Athlone Press, 1999), 49; David Frankfurter, "The Magic of Writing and the Writing of 
Magic: The Power of the Word in Egyptian and Greek Traditions", Helios 21, no. 2 (1994): 199 ff. 
2 :لى سبیل المثالع  

 

 

PGM, I, 13-19. 
3 PGM, XIXb, 4-18. 



  في مصر في ضوء بردیات السحر الیونانیة ) βιαιοθάνατοι(القتلى  السحریة لأرواح ىالقو 

  

  
  

٥١١ 

 

 

لأنني استحلفك أیها  سیس؛دون ثیودوروس، ابن تیخو ب اولا نهارً  أو أن تعرف النوم لیلاً  ،أن تصمد أو تكون صحیحة البدن

سمه، شباح وتخاف بسماع ا، وترتعد الأ)حاسمعي أیتها الأشبا(سمه ض بسماع اسم الجبار المرعب، الذي تفتح الأر الشبح با

أم أنثى،  اسمه، استحلفك أیها الشبح سواء كنت ذكر د الأنهار والبحار وتخاف بسماع اسمه، تتشق الصخور بسماع اعتالذي تر 

شبح، مهما كنت، لا تحجب وجهك عن سماعي، أیها ال ):كلمات سحریة( ـوبال) كلمات سحریة( ـوبال) كلمات سحریة(بالإله 

، مبتلعة الذیل، التي تزأر في اللیل، استحلفك )كلمات سحریة(نني استجدیك بالسیدة هیكاتي أرتمیس وانهض من أجلي، لأ

) كلمات سحریة(مستدعي الرجال، قاهر الرجال؛ غازي الرجال، استحلفك أیها الشبح ) ریةكلمات سح(بواسطة أسمائك المرعبة 

كلمات (ن تیخوسیس روس بمرتك، حتى تحب ثیودو ونا، ابنة تاجیني، التي تقع تحت أصوب قوسك ضد قلب ماتر 

  .١"..).سحریة

ر علــى عــالم الأحیــاء، ونلاحــظ تــؤثونفهــم مــن هــذه التعویــذة أن الأشــخاص كــانوا یعتقــدون أن أرواح القتلــى كانــت 

 :كــوري وبیرســـیفوني وهـــرمیس بنظیرتهــا المصـــریة مثـــل :اخــتلاط الرمـــوز والعناصــر الدینیـــة والســـحریة الیونانیــة مثـــل

تحــوت وأنــوبیس، كمــا أن المشــعوذ یناشــد كــل أرواح المــوتى الموجــودین فــي مكــان تأدیــة الطقــوس الســحریة لمســاعدة 

ســتخدم السـاحر هنــا أجـزاء مــن شـعر رأس الضــحیة لإیقـاع الأثــر السـحري علیهــا، ، واالـروح التــي سـوف تقــوم بالمهمـة

؟ أم مبالغـة أن تكـرار الكلمـات سـمة حاضـرة بقـوة فـي هـذه التعویـذة، فهـل كـان هـذا التكـرار لـه فاعلیـة سـحریة ونلاحـظ

اضـى أجـرًا علـى ذلـك یتق كـان ربمـا لأنـه ، وربمـا؟حتى یعطي ثقلاً لنص التعویذة وأهمیـة لعملـه الأمرفي  من الساحر

  .الذي یطلب الأعمال السحریةمن الشخص 

هــي وثیقــة انفصــال بــین  ،م٣٠٦أو  ٣٠٥یقــاع الفرقــة بــین الأزواج، فلــدینا وثیقــة بردیــة ترجــع إلــى عــام أمــا عــن إ

مـا نـرى فـي عقـود الطـلاق فـي العصـر  اوكثیـرً . ٢زوجین كان سبب الانفصـال روح شـریرة هاجمتهمـا دون أن یتوقعاهـا

  .٣ن أن سبب الطلاق في العقد هو روح شریرة دخلت بینهمااني أن یتعلل الزوجالروم

  :المسابقات الریاضیة -ب

ــ ــــدینا بعــــض الطقــــوس والتعلیمــــات الخاصــــة  اوأیضًــ ــــى المســــابقات الریاضــــیة؛ فل مــــن مجــــالات تــــأثیر أرواح القتل

لـوب تنفیـذها أن یـتم غمـر الهـرة باستحضار روح هرة من أجل الفوز فـي سـباق الخیـل، وكـان مـن بـین التعلیمـات المط

وكتابـة أسـماء العربـات وقائـدیها  ،، وتكتب صیغة سحریة على ورقـة نظیفـة مـن البـردي٤في ماء وتلاوة تعاویذ سحریة

، ویـتم مناجـاة قـوى العـالم ٥وكذا أحصنة السباق، ثم تلـف الورقـة حـول جسـم الهـرة ویـتم دفنهـا ،والألواح الجانبیة للعربة

                                                             
1 Richard Jordan, "A Love Charm with Verses," ZPE 72 (1988): 245-259. 
2 P. Lond., V, 1713, L. 20, (569 AD). "ἐκ σκαιοῦ πονηροῦ δαίμονος πεπ̣όνθαμεν ἐπεμβρίσαντ̣ο̣ς̣".  
3 P. Stras., III, 142, (391 AD), LL. 10-11. "ἔκ τιν[ο]ς προφάσεως π[ο]νηροῦ [δαί]μονος"; Roger Bagnall, 
"Church, State and Divorce in Late Roman Egypt," in Florilegium Columbianum: Essays in Honor of 
Paul Oskar Kristeller (New York, 1987): 54-55; P. Cair. Masp., I, 67121, L. 9 (573 AD) "ἐκ]τελέσαι· 
νυνὶ πονη[̣ρ]οῦ δ[αί]μων̣[ο]ς φθονήσαντος"; P. Cair. Masp., II, 67153, LL. 11-12 (568 AD) "ἔκ τινος 
φθόνο(υ) πο[ν]ηρο[ῦ] δαίμονος"; P. Cair. Masp., III, 67311, LL. 15-16  (569/570 AD) "ἐκ σκαιοῦ 
πονηρο(ῦ) δαίμονος ἐπεμβρίσαντ[ος]".; P. Cair. Masp., II, 67154 R, L. 9 (527/565 AD) "ἐκ σκαιοῦ 
δαίμονος ἐπιφθονή̣σαντο[ς]".; BGU: XII, 2203, L. 11 (571 AD) "ἐκ σκαιοῦ] τ̣ι̣ν̣[ος] δα̣̣ίμωνος"; P. Cair. 
Preis, 2, L. 12 (362 AD); P. Cair. Preis., 3, L. 11 (362 AD). 
4 PGM, III, 1-3.  
5 PGM, III, 17-21.  



  في مصر في ضوء بردیات السحر الیونانیة ) βιαιοθάνατοι(القتلى  السحریة لأرواح ىالقو 

  

  
  

٥١٢ 

 

 

ت بـه رَ مِـش المـاء الـذي غُ رُّ وطلب الأمان فـي السـباق، ثـم یُـ ،)یقصد مكان دفن الهرة(عفریت المكان السفلي، والروح و 

أناشدك أیها العفریت الـذي نهضـت فـي هـذا المكـان، " :١القطة في ملعب السباق، وتوجه تعویذة إلى العفریت المستحضر

العمـل المـراد، (لحظـة، وتـؤدي لـيّ إليّ في هذا الیـوم وهـذه ال لَ ب ِـقْ وأنت أیها العفریت الخاص بالهرة الذي وُهبت تلك الروح أن تُ 

تتعــرف  أن اضــح مـن التعلیمــات الخاصـة بــرش المـاء فــي ملعـب الســباق أن الهـدف منهــاوو  .٢")ضـف كالعـادة مــا تریـدأ

  .ومن ثم تُحدث تأثیرها في المكان ،الأرواح على مكان الملعب

ممكـــن مـــن الكـــان نهـــا أي إ لأغـــراض معادیـــة؛ اتســـتخدم أیضًــلـــى وكانــت هـــذه التعاویـــذ التـــي تســـتجدي أرواح القت

احـرق ثــوم " :لتحطــیم عربـات الســباق الخاصــة بالخصـم نجــد التعلیمــات ةتعویـذ اسـتخدامها ضــد الخصـم المنــافس؛ ففــي

مـدة ثلاثـة ادفن اللوح ل. ورفاقه ا، اقلبه أو اطرحه أرضً "حروف وكلمات سحریة: "وجلد ثعبان كقربان، واكتب على رقیقة معدنیة

ومــن الملاحــظ أن هــذه  .٣"هنـاك مــدفونین التــي ســتبقیهم المــدة، وســیعود للحیــاة نفـس امفاجئًــ اأیـام فــي قبــر شــخص مـات موتًــ

لتحفیـز الـروح المیتـة علـى تنفیـذ الغـرض مـن  اقـدمً ، ربمـا یكـون مُ االتعویـذة اعتبـرت الثـوم المحـروق وجلـد الثعبـان قربانًـ

  .السحر

  :الاختفاء عن الأعین -ج

خفـاء الشـخص عـن الأعـین؛ حیـث اسـتخدم المشـعوذون أرواح القتلـى لإ ااستحضر المشـعوذون أرواح القتلـى أیضًـ

لدینا تعویـذة سـحریة مـن بردیـات السـحر المكتوبـة و  .مخفیًا وغیر مرئيلاعتقادهم أنها من الممكن أن تجعل الشخص 

أخـذ شخص عن الأعین من خـلال خفاء استخدامها لإ، و وا میتة عنیفةبالیونانیة لاستحضار روح أحد القتلى الذین مات

أنـا أنـوبیس، أنـا " :بنبات الورد مع زیت الزنبق، وتردید التعویذة السحریة الآتیـة عنـد خلطهـم) فركها(عین الجثة ودلكها 

اسم (ما ومه) كلمات سحریة(انهض یا عفریت العالم السفلي . ، أنا أوزیریس الذي أهلكه ست)كلمات سحریة(فرس، أنا -أوزیر

علـى الشـخص أن یـدلك وجهـه بـالخلیط الـذي كـان وللاختفـاء عـن الأعـین، . ٤"طلبـت منـك، علیـك أن تطیعنـي) الشخص

الغـرب إلـى  أعده، وسوف یختفـي طـوال المـدة التـي یریـدها، وعنـد رغبتـه فـي الظهـور مـرة أخـرى فعلیـه أن یتحـرك مـن

، ا، سـریعً ، حـالاً لكـل البشـر فـي هـذا الیـوم، حـالاً  امرئیًـ) الشـخصاسـم (، اجعلني )كلمات سحریة(" :سمالشرق ویتلفظ بهذا الا

"للجمیع اومرئیً  ا، وسوف یصبح ظاهرً اسریعً 
٥.  

                                                             
1 PGM, III, 30-43.  
2 PGM, III, 49-53. "ὁρ]κίζω cε, τὸν ἐν τῷ τόπῳ [τ]ούτῳ ἐπη[γηρ]μένον δαίμονα, καὶ cέ, τὸν δ[αί]μονα τοῦ 
[αἰλού]ρου πνευματωτοῦ· ἐλθέ μοι ἐν τῇ cήμ[ερον], ἡμέρᾳ καὶ ἀπὸ τῆc ἄρτι ὥραc καὶ ποίηcό[ν μοι τ]ὸ 
δεῖνα πρᾶγμα.’ κοινά, ὅcα θέλειc".  
3 PGM, IV, 2211-2217. "ἐπίθυε μονόcκορδον καὶ ὄφεωc γῆραc, γράφε δὲ ἐπὶ πλακὶ καccιτερίνηῃ· 
῾νεβουτοcουαληθ βευ ᾿ερβηθ Πακερβηθ καὶ ωνουφ· κατάcτρεψον τὸν δεῖνα καὶ τοὺε cὺν αὐτῷ.’ 
κατορύξειc δὲ ἐπὶ ἀώρου θήκην τὴν λεπίδα ἐπὶ ἡμέραc γ'· εἰc ὅν κεῖται, ἐκεῖνοc διημερεύcει."; cf: Eleni 
Pachoumi, "Resurrection of the Body in the Greek Magical Papyri," Numen 58 (2011): 733.  
4 PGM, I, 248-255."anok anouP anok oucirvr/ anok wcwt cwrwn ouier anok Pe oucire Penta c/t tako· 
ἀνάcτηθι, δαίμων καταχθόνιε ιω ᾿ερβηθ ιω Φορβηθ ιω Πακερβηθ ιω ᾿Απομψ, ὅ ἐὰν ἐπιτάξω ὑμῖν ἐγώ ὁ 
δεῖνα, ὅπωc ἐπήκοοί μοι γένηcθε". 
5 PGM, I, 248-255.  
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  :في أغراض متنوعة كخادمتحضیر الروح  -د

ـــــاموا بتحضـــــیر أرواح ـــــذ الســـــحریة أن الأشـــــخاص ق ـــــین لنـــــا التعاوی  لاســـــتخدامها كخـــــادم أو مســـــاعدالمـــــوتى  تب

πάρεδρος، یكــون بإمكــان نفــس الــروح الواحــدة أن تحقــق أغــراض متنوعــة بعــد تحضــیرها حســبما  وفــي هــذه الحالــة

  .یطلب منها الشخص الذي قام بتحضیرها

یُطلــب مــن الشــخص أن یحضــر جلــد أحــد  ،لتحضــیر إحــدى الأرواح لاســتخدامها لأغــراض متنوعــةتعویــذة  ولــدینا

ویـنقش علـى حوافـه الدائریـة تعویـذة مكونـة مـن  ،الحمیر، وبعد تجفیفه في الظل، یرسـم علیـه الشـكل الـذي سـیظهر لـه

روح المیـت، بواسـطة الإلـه القـوي الجبـار، وبواسـطة أسـمائه المقدسـة،  أناشـدك یـا: "كلمات وحروف سحریة معینة، ثم یكمل

، )مطلـوبالعمـل ال(أن تقفي بجواري في اللیلة القادمة بأي طریقة اعتدتي علیها، وتخبریني إذا كنتي تمتلكین القدرة لأن تـؤدي 

ص مـا أو مكـان الـتخلص منـه إذا ثم على الشخص أن یذهب بسرعة إلى مكان دفن شـخ. ١"حالاً، حالاً، سریعًا، سریعًا

وســوف  رجــع إلــى المنــزل،ثــم ی. ذا المكــان أثنــاء شــروق الشــمسفــي هــ وأن یفــرش الجلــد أســفلهجــد جثــة مدفونــة، لــم ی

أولاً  خبـرهولكن سـوف ت ؟جسدها كیف ماتالروح  صف لهت وسوف. الروح بالفعل وتظل بجواره في تلك اللیلة حضرت

ویرسـم علیهـا شـكل  ،نحضـر قطعـة مـن الكتـاثـم ی. أي خدمـة أو أن تـؤدي لـه أي شـيء ا القوة لتفعـل لـهإذا كان لدیه

ثـم یضـع علـى (نقش بشكل دائري التعویـذة الموجـودة ، ویأیضًا بالحبر الأسود الذي سیظهر له لهستظهر  الإلهة التي

تلـك اللیلـة فـي بالفعل خـلال  اللبلاب الأسود، وسوف یظل بجواره المیت قطعة الكتان التي فردها بعد لفها بنباترأس 

  .٢"اطلب ما ترید، وسأفعله لك: "لاً قائ الأحلام وسوف یسأله

جلـب الحبیـب، والتسـبب فـي المـرض، وإرسـال  :هـي ،وكانت الخدمات التي یمكن أن تؤدیها هذه الـروح المسـاعدة

حـدثك یـا أ: "حالة جلـب الحبیـبوكانت التعویذة في . ٣، والحصول على تفسیر الأحلام أیضًاومنع الإجهاضحلام، الأ

 ؛)العمـل المطلـوب(قـم بتأدیـة . إمـا فـي منتصـف اللیـل أو عـاجلاً ) اسـم الشـخص(تخفى واحضـرها لـي  ...عفریت العالم الآخر

یرغــب ویـأمرك بهــذا...لأن الإلـه المقــدس أوزیـریس
. وبعــد أن تنفـذه، ســأقدم لـك قربانــاً . أیهــا العفریـت مــا هـو مكتــوب هنـانفـذ  .٤

"فورًا، فورًا، سریعًا، سریعًا) العمل المطلوب(نفذ لي . ولكن إذا تقاعست عن التنفیذ، فسوف أؤدبك بعقوبة لا تستطیع تحملها
٥. 

"سریعًا
بتقـدیم القـرابین فـي حالـة  ویتضح من التعویذة الاعتمـاد علـى مبـدأ الثـواب والعقـاب بالنسـبة للـروح فهـو یعـدها .٥

  .تنفیذ المهمة، أو عقابها عقابًا شدیدًا في حالة عدم التنفیذ

) اســم الشــخص(لــتمس منــك أیهــا الســید هیلیــوس، اســمعني ا: "وفــي تعویــذة أخــرى یســتجدي الشــخص هیلیــوس قــائلاً 

الجزء، حتى یبقى بجواري مساعدًا  وامنحني القوة على روح هذا الشخص الذي مات موتًا عنیفًا، والذي احمل من جمجمته هذا

                                                             
1 PGM, IV, 2015-2037. "ἐξορκίζω cε, νεκύδαιμον, κατὰ τοῦ ἰcχυροῦ καὶ ἀπαραιτήτου θεοῦ καὶ κατὰ τῶν 
ἁγίων αὐτοῦ ὀνομάτων, παραcταθῆναί μοι ἐν τῇ ἐρχομένῃ νυκτί, οἵᾳ εἰχεc μορφῇ, καὶ χρηματίcαι μοι, εἰ 
δυνατὸc εἶ ἐπιτελέcαι τὸ δεῖνα πρᾶγμα· ἤδη, ἤδη, ταχύ, ταχύ.". 
2 PGM, IV, 2038-2054."ὅ θέλειc, ἐπίταξον, καὶ ποιῶ." 
3 PGM, IV, 2076-2078. 
4 PGM, IV, 2089-2095. 
5 PGM, IV, 2088-2099. "cοὶ λέγω, τῷ καταχθονίῳ δαίμονι, τῷ ἡ οὐcία τῆcδε ([τ]οῦ[δε]) ἐcωματίcθη ἐν 
τῇδε τῇ νυκτί· πορεύου, ὅπου κατοικεῖ ἥδε (ἤ ὅcδε), καὶ ἄξον αὐτὴν πρὸε ἐμὲ τὸν δεῖνα ἤ διὰ μέcηc 
νυκτὸε ἤ διὰ τάχουc. ποίηcον τὸ δεῖνα πρᾶγμα, ὅτι τοῦτο θέλει καὶ ἐπιτάccει cοι ὁ ὅγιοc θεὸc’Όcιριc 
Κμῆφι cρω. τέλεcον, δαῖμον, τὰ ἐνθάδε γεγραμμένα. τελέcαντι δέ cοι θυcίαν ἀποδώcω, βραδύναντι δέ cοι 
κολάcειc ἐπενεγκῶ, ἅc οὐ δύναcαι ἐνεγκεῖν, καὶ διατέλεcόν μοι τὸ δεῖνα πρᾶγμα, ἤδη, ἤδη, ταχύ, ταχύ.". 
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٥١٤ 

 

 

المسـاعدة الآلهیـة بواسـطة "ولدینا تعویذة لتحقیق بعض الأغراض السحریة تحمل عنوان  .١"ومنتقمًا لكل عمل احتاجه منـه

اكتــب علــى : "وفــي تعویــذة أخــرى مــن أجــل منــع الإجهــاض باســتخدام شــعر هــومیروس، نقــرأ ".٢ثـلاث أبیــات لهــومیروس

، ثم ادفن المحارة في قبـر شـخص مـات موتـًا مفاجئًـا عنـدما یكـون القمـر فـي ٣)ست(ضافًا إلیه دم تیفون محارة بحریة بالحبر م

امتـزاج  التعویـذتین السـابقتینویتضح من . ٤")كلمات سحریة...(وتكتب ثلاثة أبیات من شعر هومیروس و. مواجهة الشمس

یكتــب  ٥صــر الهلنســتي، فنجــد شــعر هــومیروسالتــراث الیونــاني بالدیانــة المصــریة القدیمــة علــى أرض مصــر فــي الع

وتشـیر بعـض الـدلائل إلـى أن هنـاك نوعًـا مـن السـحرة . بحبر مضافًا إلیـه دم الرمـوز الحیوانیـة للمعبـود المصـري سـت

المتجــولین یبــدو أنهــم كــانوا یتبنــون كــل التقالیــد أو المعتقــدات الدینیــة، ویقومــون بعمــل مــا یشــبه خلــیط بینهــا ویعدلونــه 

وقـد أشـار الكاتـب . ٦مع كل الناس أیًا كان معتقدهم، ویمكن من خلالـه تقاضـي أجـرًا والاسـتفادة المادیـة حتى یتماشى

أن المصریین كانوا یعلمـون المشـعوذین المحتـرفین الـذین یمارسـون " ضد كلسوس"في مصنفه  ٧المسیحي أوریجینیوس

ن، ویشـفون المرضـى، ویستحضـرون یمارسون هذه الأعمال مقابـل المـال، ویخرجـون الشـیاطین والأرواح مـن الملبوسـی

                                                             
1 PGM, IV, 1948-1955. "δέομαι, δέcποτα ῞Ηλιε, ἐπάκουεόν μου τοῦ δεῖνα καὶ δόc μοι τὴν κατεξουcίαν 
τούτου τοῦ · βιοθανάτου πνεύματοc, οὗπερ ἀπὸ cκήνουc κατέχω <τόδε>, ἵν᾽ ἔχω αὐτὸν μετ᾽ ἐμοῦ, [τοῦ 
δεῖνα,] βοηθὸν καὶ ἔκδικον, ἐφ᾽ αἷc ἐὰν χρῄζω πραγματείαιc". 
2 PGM, IV, 2145 "Τρίcτιχοc Ὁμήρου πάρεδροc". 

  :والأبیات هي

'ὧc εἰπὼν τάφροιο διήλαcε μώνυχαc ῾ίππουc’; Homer, the Iliad, trans. by Peter Green (California: 
University of California Press, 2015), 10, 564.  
'ἄνδραc τ᾽ ἀcπαίρονταc ἐν ἀργαλέοιcι φόνοιcιν’; Homer, Iliad, 10, 521. 
'αὐτοὶ δ᾽ ἱδρῶ πολλὸν ἀπενίζοντο θαλάccῃ.’; Homer, Iliad, 10, 572. 

  "الخندق فوق الحوافر صلبة بخیوله قفز بذلك، تفوه أن وبعد"

  "الرهیبة المذبحة وسط الموت یصارعون الرجال وكان"

 "البحر في یغمرهم كان الذي العرق بغسل وقاموا"
یكون المقصود بدم ست هنا هو دم أحد هذه كان یُرمز للمعبود ست بعدد من الحیوانات كأفراس النهر أو حیوان الحمار، وربما  ٣

  :انظر. الحیوانات

Dierk Wortmann, "Das blut des Seth," ZPE 2 (1968): 227-230. 
4 PGM, IV, 2219-2224. "ἐπὶ δὲ κατόχων· εἰc τὸ ὄcτρακον ἀπὸ θαλάccηc γράφε ἐκ τοῦ ὑποκειμένου 
μέλανοc προcβαλὼν μιλτάριον Τυφῶνοc καὶ καταχώcειc εἰc ἀώρου μνῆμα cελήνηc οὔcηc διαμέτρου 
ἡλίου. ἔcτιν δὲ τὰ προcγραφόμενα οἱ cτίχοι οἱ γ᾽". 

  :عن استخدام شعر هومیروس في التعاویذ السحریة، انظر ٥

Richard Heim, "Incantamenta Magica Graeca Latina," Jahrbucher fur Classische Philologie, 
Supplementband 9 (1893), section X: Versus Homerici et Vergiliani, 514-520. 
6 Betz, The Greek Magical Papyri, intro., XLVI.  

مائة رسالة تم  :منها ،م لأبوین مسیحیین، وله مجموعة كبیرة من المؤلفات١٨٥هو كاتب وفیلسوف مسیحي ولد بالإسكندریة عام  ٧

اء التي كان كلسوس الفیلسوف الوثني قد ضمنها في كتابه ضد المسیحیة، وكتب أربعة كتب عن جمعها، وثمانیة كتب ضخمة فند فیها الآر 

الرد على  ،بة بمجموع فوائد، والهكسابلا، والتترابلا، ونبذات في الصلاة والاستشهاد والقیامة وغیرها؛ أوریجانوسلقَّ وعشرة كتب مُ  ،المبادئ

  . ١٠، ٥، )١٩٧٣مكتبة المحبة،  :القاهرة(، )القمص( كلسس، تعریب مرقص داؤود
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ــا أو . ١أرواح الأبطــال ــا مفاجئً ویتضــح مــن هــذه التعاویــذ جمیعهــا أنــه كــان یــتم استحضــار روح القتیــل الــذي مــات موتً

  .عنیفًا من أجل استخدامها كخادم أو مساعد في تحقیق أغراض سحریة عدیدة ومتنوعة

  :یت في الأعمال السحریةالم بقایاستخدام ا -امسً اخ

مــا تبقــى مــن آثــار  كــانوا یســتخدمونأن الســحرة  لخاصــة باســتخدام الأرواح فــي الســحرن التعلیمــات الســحریة اتبــی

. ه فــي تحقیــق الأغــراض الســحریة، ولعــل هــذه الآثــار كانــت تســاعد علــى اســتخدام روحــالمیــت فــي الأعمــال الســحریة

؛ ففـي إحـدى لتأدیـة العمـل السـحري وحـهر  لتحفیـزقطعة من ملابـس القتیـل م المشعوذ اتعویذة سحریة استخدنجد في و 

علـى  ٢شـكل بشـري بـدون رأس أن یقـوم الشـخص برسـم السـحریة یطلـب كاتـب التعویـذة التعلیمـاتبالخطوات الخاصـة 

، ثـم یلقـي بـه فـي فـرن ورقة بردیة بحبر مصنوع من المر ثم یلفه بقطعة من ملابس أحـد الأشـخاص الـذي مـات قتـیلاً 

  .٣اأسفله یضعهأو  مسرجةعلى  هحمام أو یعلق

  
  :نقلاً عن. صورة إنسان في تعویذة سحریة): ١(شكل رقم 

Betz, the Greek Magical Papyri, 18. 
 

ربما كان لإیهام الروح وخـداعها بـأن هـذا الشـكل هـو أن رسم شكل بشري بدون رأس ونلاحظ في التعویذة السابقة 

لـه، ومـن ثـم تعـود الـروح الهائمـة التـي لـم تسـتطع دخـول لأنـه بـدون رأس ممـا یـوحي بقت یـة، وخاصـةجثـة القتیـل الحقیق

 ، إلـى الجسـد مـرة أخـرى ربمـا رغبـة منهـا فـي اسـتكمال الحیـاة، ومـنكما سـبقت الإشـارة لأن جسدها قُتل ،العالم الآخر

                                                             
1 Origen, Contra Celsum, trans. with an introduction and notes by Henry Chadwick (Cambridge: 
Cambridge University Press, 1953), I, 68, 62–63.  

  ).١(انظر شكل رقم  ٢
3 PGM, II, 47-53.  
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وممـا یؤكـد الرغبـة فـي خـداع الـروح، هـو محاولـة إیهامهـا . فیذ أغراضـه السـحریةنیستطیع المشعوذ القبض علیها لت ثم

بــأن هــذا الشــكل المصــنوع أو المرســوم هــو الجســد الحقیقــي، هــو لفــه بقطعــة مــن ملابــس القتیــل التــي لابــد أن الــروح 

  .ریةومن ثم یتم خداعها واستخدامها في الأغراض السح ؛اتعرفها جیدً 

 هـذهضـاءة من ملابس شخص مات میتة عنیفـة، وإ  من قطعة مسرجةشارة أخرى نجد تعلیمات بصنع فتیل وفي إ

ـــ .١مـــن أجـــل تحقیـــق أغـــراض ســـحریة باســـتخدام زیـــت نقـــي ســـرجةالم فـــي  اواســـتخدام المســـارج المضـــیئة كـــان معروفً

للاعتقاد بأن روح القتیل صاحب الملابـس كانـت تظهـر علـى لهـب المصـباح عنـد اسـتدعائها  االأغراض السحریة نظرً 

  .٢لتحقیق الأغراض السحریة

لتحفیــز روحــه علــى القیــام بالأعمــال  ان جســد القتیــل أیضًــوتشــیر بعــض الوثــائق الســحریة إلــى اســتخدام جــزء مــ

؛ لأرواح القتلـى مـن البشـرشـارة ت السـحر المكتوبـة بالیونانیـة بـه إلدینا ابتهال إلى الإله أبوللو ینتمي لبردیـاالسحریة؛ ف

یـث تقطـن أرواح والعـالم السـفلي ح Chaos وخـاؤوسمـن تحكـم السـماء والأرض  یـا) یقصد أبوللو(أدعوك " :إذ یقول المبتهل

تحت إمرة قوتك،  تحرك لیلاً التي تبواسطة ترانیمي المقدسة،  الروح لي هذهرسل ، ایومًا ما كانوا یبصرون الضوءالرجال الذین 

  .٤"، واجعله یخبرني في حقیقة كاملة كل نوایا عقلي٣جمجمتهمن  اوقد أخذت جزءً 

اسـم (ألـتمس منـك أیهـا السـید هیلیـوس اسـمع لـي ...أدعوك أیها السید هیلیوس: "وفي ابتهال إلى هیلیوس تقول التعویذة

، حتى یبقى معي جمجمتهذي أحمل هذا الجزء من وامنحني السلطة على روح ذلك الرجل الذي مات موتًا عنیفًا، وال) الشخص

بتهـال أو صـلاة أن یتلـو ا وتطلب التعویذة من الشـخص .٥"كمساعد، ومنتقم لكل الأشیاء التي أطلبها منـه) اسم الشخص(

أدعـوك یـا مــن تحكـم السـماء والأرض والخــاؤوس والهـادیس، حیـث تقطــن أرواح "...: أخـرى عنـد مشــرق الشـمس، جـاء فیهــا

والآن ألتمس منك أیها المبارك، غیر المتخاذل، سید العالم، إذا ذهبت إلى أعماق . الرجال الذین كانوا یبصرون الضوء یومًا ما

رسل هذه الروح لتتحرك في منتصف اللیل مطیعًا لأوامرك، والذي أحمل هذا الجزء من ى مناطق الموتى، االأرض، ووصلت إل

اجعله لطیفًـا، كریمًـا، لا تجعلـه . ةوبالحقیق نوایا عقلي، واجعله یخبرني بكل شيءبكل ) اسم الشخص(ودعه یخبرني  .جمجمته

وقــت ســیقوم ال وكــم مــن أیــن وكیــف یقــدم لــي خدمتــه الآن؟ذا و یكشــف لــي مــا) اســم الشــخص(دعــه ... یفكــر فــي أشــیاء ضــدي

                                                             
1 PGM, II, 145-146.  
2 Ljuba Bortolani, Magical hymns from Roman Egypt: a study of Greek and Egyptian traditions of 
divinity (Cambridge, Cambridge University Press, 2016), 59. 

  :وعن أثر النار والضوء على أرواح الموتى، انظر

Luke, Aaron, Ralph, Recipes for Love, 87. 
  .أرواح القتلى من البشري من الجمجمة، اعتمد علیه السحرة في استخدام جزء من المخیخ الموجود في الجزء الخلف ٣

4 PGM, I, 315-321. "κλῄζω cε, τὸν οὐρανοῦ ἡγεμονῆα καὶ γαίηc, χάεόc τε καὶ ’Άϊδοc, ἔνθα νέμονται... 
πέμψον δαίμονα τοῦτον ἐμαῖc ἱεραῖc ἐπαοιδαῖc νυκτὸc ἐλαυνόμενον προcτάγμαcιν cῆc ὑπ᾽ ἀνάγκηc, 
οὗπερ ἀπὸ cκήνουc ἐcτὶ τόδε, καὶ φραcάτω μοι, ὅcca θέλω γνώμῃcιν, ἀληθείην καταλέξαc,". 
5 PGM, IV, 1935, 1948-1955. "ἐπικαλοῦμαί cε, κύριε ῞Ηλιε,… δέομαι, δέcποτα ῞Ηλιε, ἐπάκουεόν μου 
τοῦ δεῖνα καὶ δόc μοι τὴν κατεξουcίαν τούτου τοῦ • βιοθανάτου πνεύματοc, οὗπερ ἀπὸ cκήνουc κατέχω 
<τόδε>, ἵν᾽ ἔχω αὐτὸν μετ᾽ ἐμοῦ, [τοῦ δεῖνα,] βοηθὸν καὶ ἔκδικον, ἐφ᾽ αἷc ἐὰν χρῄζω πραγματείαιc."  
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وجاء في التعلیمات الخاصة بهذه التعویذة كتابة بعض الأسماء السـحریة علـى إنـاء مصـنوع . ١..."؟بالخدمة كمسـاعدي

  .٢من جمجمة، وذلك على مقدمتها

بالجثـة، وقـد  الجمجمـة الخاصـةونلاحظ في التعاویذ السابقة أن الجزء الذي تم اختیـاره هنـا مـن الجثـة قـد أُخـذ مـن 

الإبتهـالات التـي كانـت معظمهـا تتعلـق بوظــائف المـخ مركـز العقـل وهـو المحفــوظ هــذه  بأهـدافیكـون ذلـك لـه علاقـة 

الإخبـار بالنوایـا العقلیـة، والإخبـار بالحقیقـة وبكـل شـئ، وألا یفكـر فـي أشـیاء مضـادة للشـخص : داخل الجمجمـة، مثـل

  .هام تتعلق بالمخالمستفید من التعویذة وكلها م

ن مـاتوا میتـة عنیفـة ولدینا تعویذة سحریة مـن بردیـات السـحر المكتوبـة بالیونانیـة لاستحضـار روح أحـد القتلـى الـذی

. ٣بنبـات الـورد مـع زیـت الزنبـق) فركهـا(عن طریـق أخـذ عـین الجثـة ودلكهـا  واستخدامها لإخفاء الشخص عن الأعین

وهـو العضـو الخـاص بالرؤیـة أو انعـدامها، ومـن ثـم  ،ره مـن الجثـة هـو العـینأن الجـزء الـذي تـم اختیـا اونجد هنا أیضً 

  .خفاء الشخص عن الأعینغرض إتم اختیاره بالتحدید من أجل فقد 

ــ اوا موتًــن أجــزاء أخــرى مــن جثــث القتلــى الــذین مــاتدینا إشــارات إلــى اســتخدام المشــعوذیولــ ــ اعنیفً  ، مثــلاأو مفاجئً

كلـب  فـم هـو وضـع عظمـة مـن رأس أحـد القتلـى فـي تنفیـذ السـحر إجـراءاتأن أحـد  ذإحـدى التعاویـ اتبـین لنـالعظام؛ ف

لتحقیــق  اكمــا اســتخدم المشــعوذون دمــاء القتلــى أیضًــ .٤جــذب إحــدى الســیدات لأغــراض عاطفیــةبعــد فتحــه مــن أجــل 

 لربــةا انقش علیهــثــم تــحضــار قطعــة مــن الحجــر إ یتمثــل فــيتعویــذة للحمایــة كــان الإجــراء  أغراضــهم الســحریة؛ ففــي

كلــب، والوجــه بحیــث یكــون الوجــه الأوســط للعــذراء ذي القــرون، والوجــه الأیســر ل الســحریة هیكــاتي ذي الثلاثــة أوجــه،

ثـم تقـدم قـرابین . تمام الرسم تنُظف بالنطرون والماء، وتغمـس فـي دمـاء أحـد المـوتى میتـة عنیفـةوبعد إ. الأیمن لماعز

  .٦ء أخرى من الجثث كالقلبأجزا اواستخدم المشعوذون أیضً  .٥من الطعام لها

بعد قتلهم فـي عملیـات السـحر، لأجـل  اثً أو الأطفال المولودین حدی ٧الأجنة المیتة ااستخدم المشعوذون أیضً كذلك 

الحصــــول علــــى هــــذه الأجنــــة، خاصــــة أن  ولــــم یكــــن مــــن الصــــعب .لأجــــل إحــــداث الأذى بالأشــــخاص المســــتهدفین

، وقــد توى الرعایـة الصـحیة أو كوسـیلة فعالـة لتحدیـد النسـلفـي ذلـك الوقـت، إمـا لانخفــاض مسـ االإجهـاض كـان شـائعً 

                                                             
1 PGM, IV, 1963-1979. "κλῄζω cε, τὸν οὐρανοῦ ἡγεμονῆα γαίηc τε χάεόc τε καὶ ’Άϊδοc, ἔνθα νέμονται 
δαίμονεc ἀνθρώπων, οἱ πρὶν φάοc εἰcορόωντεc. καὶ νῦν δή cε λιτάζομαι, μάκαρ, ἄφθιτε, δέcποτα κόcμου· 
ἤν γαίηc κευθμῶνα μόλῃc νεκύων τ᾽ ἐπὶ χῶρον, πέμψον δαίμονα τοῦτον ὅπωc μεcάταιcιν ἐν ὥραίc 
νυκτὸc ἐλευcόμενον προcτάγμαcι cοῖc, ὑπ᾽ ἀνάγκηc, οὗπερ ἀπὸ (κεφαλῆc) cκήνουc κατέχω τόδε· <πάντα 
μοι ἐκτελέcῃ> καὶ φραcάτω μοι, τῷ δεῖνα, ὅcα θέλω γνώμαιcιν, ἀληθείῃ καταλέξῃ πραΰc, μειλίχιοc μηδ᾽ 
ἀντία μοι φρονέοιτο. μηδέ cὺ μηνίcῃc ἐπ᾽ ἐμαῖc ἱεραῖcιν ἐπῳδαῖc, ἀλλὰ φύλαξον ἅπαν δέμαc ἄρτιον εἰc 
φάοc ἐλθεῖν. καὶ μοι μηνυcάτω ὁ δεῖνα τὸ τί ἤ πόθεν, ᾗ δύναται μοι νῦν εἰc ὑπηρεcίαν, καὶ τὸν χρόνον, ὅν 
παρεδρεύει."; cf: Pachoumi, "Resurrection of the Body": 732. 
2 PGM, IV, 1996-1997. 
3 PGM, I, 248-255.  
4 PGM, IV, 1885-1886.  
5 PGM, IV, 2880-2889.  
6 PGM, IV, 2575-2579; PGM: IV, 2642-2547.  
7 PGM, IV, 2575-2579.  
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والعــالم الســفلي والتــي مكنــتهم مــن الــتحكم أو  ان حــدیثً قــة بــین الأجنــة والأطفــال المولــودیاعتقــد الأشــخاص بوجــود علا

  .١عملهم كأرواح أثناء تأدیة الطقوس السحریة

 Γεμέλλος كاتبهـــا هــو جیمیللـــوس م،١٩٧مــایو  ٢٢وس إقلـــیم أرســنوي فـــي ولــدینا شـــكوى مقدمــة إلـــى اســتراتیج

والـذي یمتلــك قطعـة أرض فــي  Ὡρίωνος Γαίου Ἀπολιναρίου هوریــون بـن جـایوس أبولینــاریوس االمـدعو أیضًـ

حــداث بعــض وبعــد إ. دا أن یســتولیا علــى أملاكـهأنـه تــم الاعتــداء علیــه بواسـطة أخــوین أرا فیهــا یــذكرو  ،قریـة كــرانیس

ـــه وشـــخص ثالـــث التلـــف فـــي المحاصـــیل فـــي الحقـــول،  ـــإن أحـــدهم ویـــدعى یولیـــوس وبصـــحبة زوجت ربمـــا یكـــون  -ف

وس المزارع حتى یُطـرد مـن یذاء جیمللوعقدوا العزم على إ) اأو طفل مولود حدیثً (  βρέφος اأحضروا جنینً  -المشعوذ

وقـام . وس عدد من موظفي القریة لیشهدوا على الجریمة التي وجهت ضدهوكرد على هذا العمل أحضر جیملل. عمله

وبمجـــرد خلـــو أرض . ضـــرار بـــه مـــرة أخـــرىالجنـــین نحـــوه عاقـــدین العـــزم علـــى الإالمعتـــدون مـــرة أخـــرى بإلقـــاء نفـــس 

  .٢إلى منزله اجیمللیوس من المحاصیل أخذ یولیوس الجنین بعیدً 

فــي  فنجــدأمــا فــي حالــة الحیوانــات فقــد كــان یُســتخدم جــزء مــن جســم الحیــوان المقتــول أو المــذبوح أو الجســد كلــه، 

مـن أجـل الفـوز فـي سـباق الخیـل، وكـان مـن بـین ؛ ٣عویذة بعـض الطقـوس والتعلیمـات الخاصـة باستحضـار روح هـرةت

ب صیغة سـحریة علـى ورقـة نظیفـة تَ كْ التعلیمات المطلوب تنفیذها أن یتم غمر الهرة في ماء وتلاوة تعاویذ سحریة، وتُ 

رقـة حـول جسـم یة للعربة وكذا أحصـنة السـباق، ثـم تلـف الو وكتابة أسماء العربات وقائدیها والألواح الجانب ،من البردي

  .٤تم مناجاة قوى العالم السفليالهرة ویتم دفنها، وت

لآخـر لتحقیـق أغـراض سـحریة متنوعـة، كانـت التعلیمـات أن تـتم الكتابـة وفي تعویـذة أخـرى لاسـتخدام روح العـالم ا

تـب أیضًـا كْ قربـان، ویمـزج بهـا سـخام النحـاس، ویُ على جلد حمار بدم حمار آخر مأخوذ من قلب ضحیة تـم تقـدیمها ك

نـوع مـن (كتب على قطعة مـن البـردي بـدم سـمك الأنقلـیس ویُ . ممزوج بسخام الحدید قطعة من الكتان بدم صقرعلى 

دهن ماعز أرقـط، : نات، مثلاواستخدم المشعوذون أجزاء أخرى من أجساد الحیو . ٥، الممزوج بالصمغ)ثعابین السمك

  .، وغیرها٦یتمن كلب م جزاء سحریةوأأرقط، 

  

  

                                                             
1 Aubert, "Threatened Wombs": 435-436. 
2 P. Mich, VI, 423. (197 A. D.); cf.: David Frankfurter, "Fetus Magic and Sorcery Fears in Roman Egypt", 
GRBS 46 (2006): 37-62; cf: Ari Bryen and Andrzej, Wypustek, "Gemellus’ Evil Eyes (P. Mich. VI 423–
424)," GRBS 49 (2009): 235-255. 

  .صنع المصریون القدماء تمائم على شكل قطط، وربما كانت لأغراض سحریة ٣

Manfred Cassirer, "Two Amulets of Cats", JEA 44 (1958): 117-118. 
4 PGM, III, 1-55.  
5 PGM, IV, 2100-2105.  
6 PGM, IV, 2575-2579; PGM: IV, 2642-2547.  
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  :لخاتمةا

  :نخلص من هذا البحث إلى النقاط التالیة

هــذه استحضــر المشــعوذون و علــى عــالم الأحیــاء،  اأرواح القتلــى كانــت تشــكل خطــرً  أن المصــریون القــدماءاعتقــد  - ١

لحبیـب، بالإضـافة وجلـب ا ،یقاع الفرقة بین الأزواجإ و  ،العلاقات العاطفیة :الأغراض شتى؛ كان أكثرها شیوعً  الأرواح

 .وكذلك الاختفاء عن الأعینإلى الفوز في المسابقات الریاضیة أو الإیقاع بالخصم، 

أو بـالقرب منـه،  اكانت التعاویذ والألواح السحریة والتماثیل تدُفن فـي أحـد القبـور المـدفون بهـا شـخص میـت حـدیثً  - ٢

تهیة؛ إذ كان یعتقـد أن الأرواح المتهیجـة للمتـوفین أو في مكان تنفیذ أحكام الإعدام، أو في مسرح إحدى المعارك المن

 .التي تحوم حول القبر ربما تعطى القوة والفاعلیة لعملیة السحر إلى جانب قوى معبودات العالم الآخر

لارتباط أرواح الموتى بالعالم السـفلي أو رغبـة مـن فشـل منهـا فـي دخـول هـذا العـالم فـي تحقیـق هـذه الرغبـة؛  انظرً  - ٣

 .ذكر آلهة العالم السفلي مثل أوزیریس وأنوبیس وغیرهات كانتالتي استحضرت هذه الأرواح،  فإن التعاویذ

ه دُ عِ یَ كان ن المشعوذ إحیث المستخدم في السحر؛  بالنسبة لروح العالم الآخر امبدأ الثواب والعقاب حاضرً كان  - ٤

وفي هذه الحالة فإن المشعوذ یتحكم كلیة  .یذنفدبه في حالة عدم التؤ به، أو أن یبتقدیم الأضاحي إذا نفذ ما یأمره 

 .في تسخیرها لتأدیة أعماله السحریة في الروح التي یرغب

وكان ذلك یتم إما  ،لتحقیق أغراضهم السحریة ااعتمد المشعوذون على استحضار أرواح الحیوانات أیضً  - ٥

 .ت المستخدمة لذلكنااو جزء منه، وكانت القطة من أشهر الحیو أعتماد على جسد الحیوان بالكامل بالا

تبقى مرتكنة للسكینة إلى أن یحركها ساحر بتعویذة سحریة تجبرها على تحقیق مطالبه، ثم القتلى أرواح كانت  - ٦

 . من خلال الطقوس السحریة أن یسمح لها بالعودة للراحة مرة أخرى ایستطیع هو أیضً 

وكان  .حقیق أغراضهم السحریةروحه وتجزاء من جثته لاستحضار ألسحرة والمشعوذون آثار المیت أو استخدم ا - ٧

شكل لإیهام الروح وخداعها بأن هذا ال ؛مع رسم شكل شبیه به أجزاء من ملابس القتیل من بین الأشیاء المستخدمة

. فیذ أغراضه السحریةنومن ثم یستطیع المشعوذ القبض علیها لت؛ لاستحضار تلك الروح ؛هو جثة القتیل الحقیقیة

عین، أو العظام، والقلب، أجزاء من المخ، أو ال :ن أجزاء من جثة المقتول مثلكما استخدم المشعوذو 

  .لارتباطها بالعالم السفلي ومن ثم الأرواح الموجودة به اغیرها، كما استخدموا الأجنة المیتة أیضً ...والدماء
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 .١٤٦ -١٢٣): ٢٠١٠( ١٣ صدارالإ ،١٣ العدد العربي، الوطن آثار في دراسات العرب للآثاریین

Aml ‘Abd al-ṣamad ‘Abd Al-Mon‘am Hashad, "ramzyat Al-thu‘aban fi Al-fan Al-
jna’izī Al-Yunanī wa al-Romanī", Hawlyaht Al-atihad Al-‘aam llatharyyn Al-arab 
drasat fi athar Al-watan Al-arabī, Al-‘adad 13, Al-iṣdar 13, (2010): 123-146. 

ــــد الفتــــاح الســــیدحســــین الشــــیخ و  .٣ دار المعرفــــة  :الإســــكندریة :"رؤیــــة حضــــاریة"المصــــریون والرومــــان  ،محمــــد عب

 .٢٠٠٢، الجامعیة

Hisyn al-Shaykh wa-Mohamed ‘Abd al-Fatah Al-Sayed, Al-Maṣryun wa-Romaan 
"r’ūyah Hadaryah": Al- Iskandaryah: dar Al-m‘arefa Al-jam‘ayah, 2002. 

 الدراسـات مركـز مجلـة ،"الیونانیـة المصـادر خـلال مـن دراسـة: الإغریـق عنـد الـدیمون مفهـوم" محمـد، یوسـف فایز .٤

 .٣٧-٥): ١٩٩٩( ١٦ العدد والنقوش، البردیة

Fayez Yousef Muhamed, "Mafhum Al-Dymun ‘and Al-Ighryq: Drasa me khelal Al-
Maṣder Al-yunanyah", Majalat Markz  Al-Drasat Al-Bardyah wa-lneqush, Al-‘adad 16 
(1999): 5-37. 

  :جنبیةالأمراجع ال: رابعًا

1. Aubert, Jean, "Threatened Wombs: Aspects of Ancient Uterine Magic", GRBS 30 
(1989): 421-449. 
2. Bagnall, Roger. "Church, State and Divorce in Late Roman Egypt." in Florilegium 
Columbianum: Essays in Honor of Paul Oskar Kristeller. New York: Italica Press, 
1987. 
3. Betz, Hans. The Greek Magical Papyri in Translation, Including the Demotic Spells. 
Chicago& London: University of Chicago Press, 1986. 
4. Bortolani, Ljuba. Magical hymns from Roman Egypt: a study of Greek and Egyptian 
traditions of divinity. Cambridge: Cambridge University Press, 2016. 
5. Bowman, Alan. Egypt after the Pharaohs: 332 BC-AD 642: from Alexander to the 
Arab conquest. Berkeley and Los Angeles: University of California Press, 1996. 
6. Bryen, Ari and Wypustek, Andrzej, "Gemellus’ Evil Eyes (P. Mich. VI 423–424)," 
GRBS 49 (2009): 235-255.  
7. Cassirer, Manfred, "Two Amulets of Cats", JEA 44 (1958): 117-118. 



  في مصر في ضوء بردیات السحر الیونانیة ) βιαιοθάνατοι(القتلى  السحریة لأرواح ىالقو 

  

  
  

٥٢٢ 

 

 

8.  Ogden, Daniel, "Binding spells: curse tablets and voodoo dolls in the Greek and                                 
Roman worlds", in Witchcraft and Magic in Ancient Europe: Greece and Rome, edited 
by Bengt Ankarloo and Stuart Clark, 1-90. London: the Athlone Press, 1999. 
9. Faulkner, Raymond. The Ancient Egyptian Pyramid Texts. Oxford: Oxford 
University Press, 1969. 
10. Frankfurter, David, "Fetus Magic and Sorcery Fears in Roman Egypt", GRBS 46 
(2006): 37-62. 
11. Frankfurter, David, "The Magic of Writing and the Writing of Magic: The Power of 
the Word in Egyptian and Greek Traditions", Helios 21, no. 2 (1994): 189-221.  
12. Frankfurter, David. Religion in Roman Egypt. Princeton: Princeton University Press, 
1998. 
13. Frazer, James, The Golden Bough; A Study in Magic and Religion (New York: the 
Macmillan Company, 1922). 
14. Grenier, Jean. Anubis alexandrin et romain. Leiden: Brill, 1977. 
15. Haggag, Mona, "Some Unpublished Wax Figures from Upper Egypt," in Ancient 
Alexandria between Egypt and Greece, ed. William Harris and Giovanni Ruffini, 231-
240, figs. 1-10. Columbia studies in the classical tradition 26, Leiden & Boston: Birll, 
2004. 
16. Heim, Richard, "Incantamenta Magica Graeca Latina," Jahrbucher fur classische 
Philologie, Supplementband 9 (1893). 
17. Jordan, Richard,"A Love Charm with Verses," ZPE 72 (1988): 245-259. 
18. Kiev, Ari, "The Study of Folk Psychiatry," in Magic, faith, and healing; studies in 
primitive psychiatry today, ed. by Ari Kiev (New York: Free Press of Glencoe, 1964), 
3-35. 
19. Lucarelli, Rita, "Demons (benevolent and malevolent)", in UCLA Encyclopedia of 
Egyptology, eds. Jacco  Dieleman  and  Willeke  Wendrich, 1-10. Los Angeles: 
University of California, 2010. 
20. Luke, Evans, Ralph, Aaron.  Recipes for Love: A Semiotic Analysis of the Tools in 
the Erotic Magical Papyri. Durham: Durham University, 2016, Available at Durham E-
Theses Online: http://etheses.dur.ac.uk/11454/  
21. Luck, Georg, Arcana Mundi: magic and the occult in the Greek and Roman worlds: 
a collection of ancient texts. 2nd ed. Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 
2006. 
22. Pachoumi, Eleni, "Resurrection of the Body in the Greek Magical Papyri," Numen 
58 (2011): 729-740. 
23. Renberg, Gill, "Hadrian and the Oracles of Antinous (SHA Hadr. 14.7); with an 
Appendix on the So-Called Antinoeion at Hadrian’s Villa and Rome’s Monte Pincio 
Obelisk," MAAR 55 (2010): 159-198. 
24. Szpakowska, Kasia, "Demons in Ancient Egypt," Religon Compass 3/5, (2009): 
799-805. 
25. Thompson, Herbert. "Self-dedications." in Actes du V e condres international de 
Papyrologie. Brussels: Fondation Égyptologique Reine Élisabeth, 1938. 
26. Wortmann, Dierk, "Das blut des Seth," ZPE 2 (1968): 227-230. 


